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  Южная Африка*: проект резолюции 
 

 

  Ход осуществления резолюции 67/226 Генеральной Ассамблеи 

о четырехгодичном всеобъемлющем обзоре политики в 

области оперативной деятельности в целях развития в рамках 

системы Организации Объединенных Наций 
 

 

 Экономический и Социальный Совет, 

 ссылаясь на резолюции Генеральной Ассамблеи 67/226 от 21 декабря 

2012 года, 68/229 от 20 декабря 2013 года и 69/238 от 19 декабря 2014 года и на 

резолюции Экономического и Социального Совета  2013/5 от 12 июля 2013 года 

и 2014/14 от 14 июля 2014 года, в которых были установлены ключевые обще-

системные программные ориентиры для сотрудничества в области развития 

как на уровне штаб-квартир, так и на страновом уровне,  

 подтверждая важность своевременной и полной реализации общеси-

стемных программных ориентиров, установленных в резолюции 67/226 Гене-

ральной Ассамблеи о четырехгодичном всеобъемлющем обзоре политики в об-

ласти оперативной деятельности в целях развития в рамках системы Организа-

ции Объединенных Наций,  

 напоминая о критически важной роли Совета в том, чтобы координиро-

вать, контролировать и направлять систему Организации Объединенных 

Наций, добиваясь полной и своевременной реализации этих программных ори-

ентиров на общесистемной основе в соответствии с настоящей резолюцией и 

резолюциями Генеральной Ассамблеи 48/162 от 20 декабря 1993  года, 50/227 

от 24 мая 1996 года, 57/270 B от 23 июня 2003 года, 61/16 от 20 ноября 

2006 года, 65/285 от 29 июня 2011 года, 67/226 и 68/1 от 20 сентября 2013 года, 

__________________ 

 * От имени государств — членов Организации Объединенных Наций, входящих в Группу 77 

и Китая. 
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 подтверждая, что основополагающими характеристиками оперативной 

деятельности в целях развития, осуществляемой системой Организации Объ-

единенных Наций, должны быть, в частности, ее универсальность, добровол ь-

ный и безвозмездный характер, нейтральность и многосторонность, а также 

способность гибко реагировать на потребности стран осуществления программ 

в области развития и что эта оперативная деятельность осуществляется в ин-

тересах стран осуществления программ, по просьбе этих стран и в соответ-

ствии с их собственной политикой и приоритетами в области развития,  

 признавая важность предсказуемой официальной помощи в целях разви-

тия для содействия международному развитию и ее каталитическую роль в 

этом отношении,  

 

  Введение 
 

 1. принимает к сведению доклад Генерального секретаря об осуществ-

лении резолюции 67/226 Генеральной Ассамблеи о четырехгодичном всеобъ-

емлющем обзоре политики в области оперативной деятельности в целях разви-

тия в рамках системы Организации Объединенных Наций1; 

 2. признает усилия Генерального секретаря, прилагаемые в консульта-

ции с государствами-членами и всеми соответствующими структурами для со-

вершенствования механизма контроля и отчетности в связи с осуществлением 

резолюции 67/226 Генеральной Ассамблеи о четырехгодичном всеобъемлющем 

обзоре политики с целью сделать его более всесторонним и слаженным;  

 3. просит фонды и программы Организации Объединенных Наций 

прикладывать все усилия для дальнейшего совершенствования методов кон-

троля и сбора данных, чтобы способствовать дальнейшему повышению анали-

тической ценности доклада Генерального секретаря об оперативной деятель-

ности в целях развития в рамках системы Организации Объединенных Наций;  

 4. просит систему развития Организации Объединенных Наций пред-

ставлять качественные материалы и надлежащую обновленную информацию 

для доклада Генерального секретаря в целях дальнейшего повышения качества 

представляемой аналитической информации об оперативной деятельности в 

целях развития, отмечая при этом необходимость сведения к минимуму опера-

ционных расходов, связанных с подготовкой отчетности;  

 5. призывает Генерального секретаря и далее повышать аналитиче-

скую и фактологическую ценность доклада о проведении четырехгодичного 

всеобъемлющего обзора политики, в том числе путем рассмотрения проблем и 

представления вариантов более эффективного выполнения общесистемных 

мандатов в рамках обзора; 

 6. выражает сожаление по поводу того, что Группа Организации Объ-

единенных Наций по вопросам развития и Комитет высокого уровня по вопро-

сам управления не обеспечили согласования в полной мере своих усилий по 

контролю за проведением четырехгодичного всеобъемлющего обзора политики 

и согласования своей работы в области оперативной деятельности в целях раз-

вития с этим обзором, и в этой связи призывает Генерального секретаря рас-

смотреть в своем докладе о проведении четырехгодичного всеобъемлющего 

__________________ 

 1 A/70/62-E/2015/4. 

http://undocs.org/ru/A/70/62-E/2015/4
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обзора политики те трудности, с которыми сталкиваются Группа Организации 

Объединенных Наций по вопросам развития  и Комитет высокого уровня в та-

ких усилиях; 

 7. вновь обращается с просьбой к фондам и программам Организации 

Объединенных Наций, которые еще не сделали этого, включить представляе-

мую ими ежегодно отчетность о проведении четырехгодичного всеобъемлюще-

го обзора политики в свою отчетность об осуществлении их стратегических 

планов; 

 8. просит фонды и программы Организации Объединенных Наций и 

далее повышать качество своих ежегодных докладов Экономическому и Соци-

альному Совету; 

 9. вновь рекомендует подразделениям системы развития Организации 

Объединенных Наций, которые занимаются оперативной деятельностью в це-

лях развития и которые еще не сделали этого, полностью увязывать свои стра-

тегические планы и свои циклы стратегического планирования и бюджетные 

циклы с четырехгодичным всеобъемлющим обзором политики, принимая во 

внимание при этом свои соответствующие мандаты;  

 

  Финансирование оперативной деятельности в целях развития в рамках 

системы Организации Объединенных Наций 
 

 10. вновь заявляет, что основные ресурсы в силу их необусловленности 

по-прежнему являются краеугольным камнем оперативной деятельности в це-

лях развития в системе Организации Объединенных Наций, и подтверждает в 

этой связи, что организациям необходимо на постоянной основе заниматься 

проблемой несбалансированности основных и неосновных ресурсов и при 

представлении своей регулярной отчетности Совету в 2016  году доложить о 

мерах, принятых с целью решить проблему этой несбалансированности; 

 11. отмечает, что увеличение объема финансирования для системы 

развития Организации Объединенных Наций в период между 1998 и 2013  го-

дами практически полностью пришлось на неосновные ресурсы и что это при-

вело к несбалансированности основных и неосновных ресурсов, и с обеспоко-

енностью отмечает, что доля основных ресурсов в общем объеме финансовых 

средств, выделяемых на оперативную деятельность, продолжала сокращаться, 

составив в 2013 году лишь 25 процентов; 

 12. отмечает также, что неосновные ресурсы являются важной ча-

стью общей базы ресурсов системы развития Организации Объединенных 

Наций и дополняют основные ресурсы, используемые для оказания поддержки 

оперативной деятельности в целях развития , и, таким образом, способствуют 

увеличению общего объема ресурсов, отмечая при этом необходимость более 

гибкого использования неосновных ресурсов в более тесной увязке со страте-

гическими планами и национальными приоритетами и признавая, что неос-

новные ресурсы не могут заменить собой основные ресурсы; 

 13. признает, что использование неосновных ресурсов, особенно целе-

вых средств, зарезервированных под конкретные проекты, например в случае 

финансирования конкретного проекта одним-единственным донором, чревато 

такими проблемами, как возможное увеличение операционных издержек, раз-

дробленность, конкуренция и дублирование в работе подразделений и подрыв 
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усилий по обеспечению общесистемного подхода, стратегического позициони-

рования и слаженности в работе, и может также привести к искажению прио-

ритетов программ, регулируемых межправительственными органами и процес-

сами; 

 14. напоминает о содержащемся в резолюции 67/226 Генеральной Ас-

самблеи мандате на принятие конкретных мер по расширению донорской базы 

и просит фонды и программы Организации Объединенных Наций и рекомен-

дует специализированным учреждениям ежегодно докладывать своим руково-

дящим органам о конкретных мерах, принятых для расширения донорской ба-

зы и увеличения числа стран и других партнеров, предоставляющих финансо-

вые ресурсы системе развития Организации Объединенных Наций, в целях 

уменьшения ее зависимости от ограниченного числа доноров;  

 15. выражает сожаление по поводу того, что не был выполнен содер-

жащийся в резолюциях 67/226 и 68/229 Генеральной Ассамблеи мандат, каса-

ющийся «критической массы» основных ресурсов, отмечая при этом принятие 

в 2014 году Исполнительным советом Программы развития Организации Объ-

единенных Наций, Фонда Организации Объединенных Наций в области наро-

донаселения и Управления Организации Объединенных Наций по обслужива-

нию проектов решений 2014/24 и 2014/25 и принятие Исполнительным сове-

том Детского фонда Организации Объединенных Наций решения 2014/17, в ко-

торых они приняли к сведению общие принципы концепции «критической 

массы» ресурсов и основных ресурсов, разработанной фондами и программа-

ми Организации Объединенных Наций, и просили фонды и программы разра-

ботать стратегии мобилизации ресурсов и представить их на рассмотрение их 

исполнительных советов в 2015 году; 

 16. подчеркивает необходимость недопущения использования основ-

ных/регулярных ресурсов для субсидирования деятельности, осуществляемой 

за счет неосновных/внебюджетных ресурсов, и подтверждает, что главный 

принцип, которым следует руководствоваться при покрытии всех расходов на 

непрограммную деятельность, должен заключаться в полном возмещении рас-

ходов на пропорциональной основе из источников основного и неосновного 

финансирования; 

 17. с признательностью принимает к сведению проведение исполни-

тельными советами фондов и программ Организации Объединенных Наций в 

ходе 2014 года организованного обсуждения с государствами-членами вопроса 

о том, как следует финансировать работу по достижению результатов в области 

развития, согласованных соответствующими подразделениями в текущем цик-

ле стратегического планирования, и в этой связи просит исполнительные сове-

ты фондов и программ Организации Объединенных Наций и руководящие ор-

ганы специализированных учреждений при необходимости проводить такие 

организованные обсуждения на ежегодной основе в целях повышения предска-

зуемости и уменьшения ограничительного/целевого характера неосновных ре-

сурсов, расширения донорской базы и обеспечения большей адекватности и 

предсказуемости поступлений ресурсов;  

 18. приветствует прогресс, достигнутый фондами, программами и 

специализированными учреждениями Организации Объединенных Наций в 

обеспечении консолидации имеющихся и прогнозируемых основных и нео с-

новных ресурсов в рамках единого бюджетного механизма с учетом приорите-
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тов, закрепленных в их соответствующих стратегических планах, и рекоменд у-

ет всем учреждениям, которые еще не сделали этого, заняться разработкой та-

кого единого механизма в следующем бюджетном цикле; 

 

  Вклад оперативной деятельности Организации Объединенных Наций 

в наращивание национального потенциала и эффективность развития  
 

 19. выражает обеспокоенность по поводу того, что не был выполнен 

мандат, содержащийся в резолюции 67/226 Генеральной Ассамблеи и резолю-

циях 2013/5 и 2014/14 Экономического и Социального Совета и связанный с 

обращенной к системе развития Организации Объединенных Наций про сьбой 

разработать для рассмотрения государствами-членами единый подход к оценке 

прогресса в области наращивания потенциала, включая меры по обеспечению 

устойчивости, а также конкретные рамочные показатели для наделения стран 

осуществления программ по их просьбе возможностью планировать, контро-

лировать и оценивать результаты деятельности по наращиванию их потенциала 

для достижения целей в области национального развития и осуществления 

стратегий национального развития, и просит Генерального секретаря включить 

в свой доклад об осуществлении резолюции 67/226 Ассамблеи о четырехго-

дичном всеобъемлющем обзоре политики в 2016 году комплексные и опираю-

щиеся на фактические данные предложения в этой связи; 

 20. просит Генерального секретаря после консультаций с государства-

ми-членами включить в 2016 году свой доклад Совету об осуществлении резо-

люции 67/226 Ассамблеи о четырехгодичном всеобъемлющем обзоре политики 

информацию о шагах, предпринятых подразделениями системы развития Ор-

ганизации Объединенных Наций для укрепления и использования националь-

ного потенциала, и представить предложения в отношении устранения любых 

препятствий; 

 21. просит фонды и программы, входящие в систему развития Органи-

зации Объединенных Наций, и предлагает специализированным учреждениям 

рассмотреть те выводы и замечания относительно пробелов в национальном 

потенциале, на которые страны осуществления программ неоднократно указы-

вали как на требующие устранения по линии оперативной деятельности в це-

лях развития в рамках системы Организации Объединенных Наций, в том чис-

ле на основе укрепления и использования потенциала  самих стран, и предста-

вить их руководящим органам в 2016 году доклады с соответствующими прак-

тическими рекомендациями; 

 

  Ликвидация нищеты 
 

 22. приветствует включение задачи ликвидации нищеты в качестве 

главного приоритета в стратегические планы некоторых организаций системы 

Организации Объединенных Наций в соответствии с их мандатами;  

 23. подтверждает содержащийся в резолюции 67/226 Генеральной Ас-

самблеи призыв к организациям системы развития Организации Объединен-

ных Наций уделять самое приоритетное внимание ликвидации нищеты и в 

этой связи просит фонды и программы Организации Объединенных Наций 

включать в их очередные доклады Совету информацию о шагах, предпринятых 

в соответствии с их мандатами для активизации усилий, направленных на 

устранение коренных причин крайней нищеты и голода, обмене передовым 
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опытом, накопленными знаниями и информацией о стратегиях, программах и 

политике, в том числе в области наращивания потенциала, создания рабочих 

мест, образовании, профессионально-технической подготовки, развития сель-

ских районов и мобилизации ресурсов, которые нацелены на ликвидацию ни-

щеты и содействие активному участию людей, живущих в нищете, в разработ-

ке и осуществлении таких программ и политики; 

 

  Сотрудничество Юг-Юг 
 

 24. подчеркивает, что сотрудничество Юг-Юг не заменяет собой, а ско-

рее дополняет сотрудничество Север-Юг; 

 25. ссылается на содержащиеся в резолюции 67/226 Генеральной Ас-

самблеи просьбы укреплять сотрудничество Юг-Юг, отмечает в этой связи 

прогресс, достигнутый некоторыми подразделениями системы развития Орга-

низации Объединенных Наций в обеспечении всестороннего учета сотрудни-

чества Юг-Юг и трехстороннего сотрудничества в их основных стратегиях, 

стратегических рамочных программах, оперативной деятельности и бюджетах, 

и приветствует рекомендации и меры, изложенные в решении  18/1 Комитета 

высокого уровня по сотрудничеству Юг-Юг2 и направленные на укрепление 

сотрудничества Юг-Юг и трехстороннего сотрудничества, в том числе на осно-

ве более эффективного распределения ресурсов между подразделениями си-

стемы развития Организации Объединенных Наций, включая Управление Ор-

ганизации Объединенных Наций по сотрудничеству Юг-Юг; 

 26. приветствует в этой связи содержащуюся в резолюции  69/239 Гене-

ральной Ассамблеи от 19 декабря 2014 года просьбу о том, чтобы Генеральный 

секретарь, принимая во внимание тот факт, что до принятия решения в отно-

шении идеи выделить Управление по сотрудничеству Юг-Юг в функционально 

независимую от Программы развития Организации Объединенных Наций 

структуру государствам-членам потребуется дополнительно обсудить вариан-

ты, представленные в его докладе о мерах по дальнейшему укреплению Управ-

ления по сотрудничеству Юг-Юг, включил в свой всеобъемлющий доклад Ко-

митету высокого уровня по сотрудничеству Юг-Юг на его межсессионной сес-

сии в 2015 году подготовленное на основе консультаций с государствами-

членами, Управлением по сотрудничеству Юг-Юг и Программой развития Ор-

ганизации Объединенных Наций комплексное предложение о  повышении роли 

Управления в финансовом, кадровом и бюджетном отношении под эгидой Про-

граммы развития Организации Объединенных Наций, в том числе посредством 

назначения Посланника Генерального секретаря по сотрудничеству Юг-Юг, и 

предусматривающее при этом конкретные действия со стороны Программы 

развития Организации Объединенных Наций в случае такого изменения; 

 27. приветствует также содержащиеся в резолюции 69/239 Генераль-

ной Ассамблеи просьбу о том, чтобы Администратор Программы развития Ор-

ганизации Объединенных Наций в качестве Председателя Группы Организации 

Объединенных Наций по вопросам развития создал более формализованный и 

усиленный механизм межучрежденческого взаимодействия под координацией 

Управления Организации Объединенных Наций по сотрудничеству Юг-Юг для 

содействия укреплению совместной поддержки, оказываемой инициативам в 
__________________ 

 2 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, шестьдесят девятая сессия, 

Дополнение № 39 (А/69/39), глава I. 

http://undocs.org/ru/А/69/39
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рамках сотрудничества Юг-Юг и трехстороннего сотрудничества, а также для 

обмена информацией о деятельности в области развития и результатах, до-

стигнутых различными организациями с использованием их соответствующих 

моделей деятельности в поддержку сотрудничества Юг -Юг и трехстороннего 

сотрудничества, призыв к системе развития Организации Объединенных 

Наций назначить для участия в работе такого механизма координаторов, пред-

ставляющих соответствующие структуры, и просьбу о том, чтобы Админи-

стратор предоставил Управлению по сотрудничеству Юг-Юг возможность 

принимать более регулярное участие в работе стратегических и координацион-

ных механизмов Группы по вопросам развития при рассмотрении вопросов, 

касающихся сотрудничества Юг-Юг и трехстороннего сотрудничества; 

 28. просит в этой связи Администратора Программы развития Органи-

зации Объединенных Наций в качестве Председателя Группы Организации 

Объединенных Наций по вопросам развития созвать в течение 2015 года об-

ширные консультации своей целевой группы по сотрудничеству Юг-Юг и 

трехстороннему сотрудничеству с государствами-членами и другими соответ-

ствующими заинтересованными сторонами и представить оценку этой целевой 

группы для рассмотрения Советом на этапе оперативной деятельности в 

2016 году; 

 29. просит Генерального секретаря в тесной консультации с Управлени-

ем Организации Объединенных Наций по сотрудничеству Юг-Юг включить в 

свой доклад о проведении четырехгодичного всеобъемлющего обзора полити-

ки в 2016 году рекомендации, вынесенные по итогам тщательного анализа 

препятствий и стимулов для расширения поддержки, оказываемой Организа-

цией Объединенных Наций сотрудничеству Юг-Юг, а также Управлению по 

сотрудничеству Юг-Юг, включая опыт, накопленный в ходе осуществления 

успешных проектов и программ в рамках сотрудничества Юг-Юг; 

 30. призывает фонды, программы и учреждения, которые еще не сдела-

ли этого, изучить и оценить сотрудничество Юг-Юг, с тем чтобы опираться на 

полученную таким образом информацию в своей политике и стратегиях и 

обеспечить реальный и эффективный комплексный учет решений и опыта 

стран Юга в оперативной деятельности Организации Объединенных Наций;  

 31. подтверждает содержащийся в пункте 77 резолюции 67/226 Гене-

ральной Ассамблеи призыв ко всем странам, которые в состоянии это сделать, 

а также к другим заинтересованным сторонам увеличить оказываемую ими 

поддержку сотрудничества Юг-Юг и трехстороннего сотрудничества, особенно 

путем предоставления технической помощи и мобилизации финансовых ре-

сурсов на устойчивой основе, и в этой связи просит фонды и программы Орга-

низации Объединенных Наций уточнить в ходе их регулярных брифингов для 

государств-членов роль всех заинтересованных сторон и меры, принятые на 

данный момент такими подразделениями в этом отношении; 

 32. ссылается на содержащуюся в резолюции 67/226 Генеральной Ас-

самблеи просьбу к руководителям специализированных учреждений, фондов и 

программ Организации Объединенных Наций и региональных комиссий уде-

лять особое внимание реализации проектов сотрудничества Юг-Юг, в том чис-

ле проектов, которые осуществляются под руководством или при поддержке 

Управления Организации Объединенных Наций по сотрудничеству Юг -Юг, и 
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просит Генерального секретаря представлять в его очередных докладах Совету 

обновленную информацию о прогрессе в этой области;  

 

  Переход от оказания чрезвычайной помощи к обеспечению развития 
 

 33. подтверждает содержащуюся в резолюции 67/226 Генеральной Ас-

самблеи просьбу к системе развития Организации Объединенных  Наций уско-

рить процесс углубления координации между подразделениями Секретариата и 

членами системы развития Организации Объединенных Наций, в частности 

путем упрощения и унификации инструментов и процессов программирования 

и методов работы, с тем чтобы оказывать результативную, эффективную и гиб-

кую поддержку национальным усилиям стран, находящихся на этапе перехода 

от оказания чрезвычайной помощи к обеспечению развития, и просит Гене-

рального секретаря включать в его очередные доклады Совету всеобъемлю-

щую и фактологическую обновленную информацию о прогрессе в этой обла-

сти; 

 34. отмечает утверждение политики в отношении комплексной оценки 

и планирования комплексных миссий и политики в отношении деятельности 

Организации Объединенных Наций в переходный период в  связи с сокращени-

ем или выводом миссий и просит Генерального секретаря надлежащим обра-

зом информировать государства-члены и запрашивать их мнения об осуществ-

лении и обзоре этих политик; 

 35. с признательностью принимает к сведению расширение координа-

ции между страновыми группами Организации Объединенных Наций и брет-

тон-вудскими учреждениями в странах, где осуществляется переход от оказа-

ния чрезвычайной помощи к обеспечению развития, и призывает страновые 

группы укреплять такую координацию на стратегическом уровне, в том числе в 

отношении совместных оценок, механизмов планирования и ориентировочных 

результатов, механизмов финансирования и прикомандирования персонала; 

 

  Рамочная программа Организации Объединенных Наций по оказанию 

помощи в целях развития 
 

 36. выражает обеспокоенность по поводу недостаточной транспарент-

ности в отношении отчетности, полученной от системы Организации Объеди-

ненных Наций на страновом уровне, и в этой связи просит систему развития 

Организации Объединенных Наций обеспечивать регулярное представление 

информации о результатах, достигнутых системой Организации Объединенных 

Наций, правительствам стран осуществления программ по меньшей мере два-

жды в течение одного цикла Рамочной программы Организации Объединенных 

Наций по оказанию помощи в целях развития или общей основы для планиро-

вания в конкретном случае стандартных оперативных процедур для стран, же-

лающих применять подход «Единство действий»;  

 37. просит систему развития Организации Объединенных Наций обес-

печивать, чтобы отчетность, представляемая правительствам стран осуществ-

ления программ, была структурно согласована с Рамочной программой Орга-

низации Объединенных Наций по оказанию помощи в целях развития или ито-

говыми показателями, содержащимися в общей основе для планирования и 

увязана с достижением национальных результатов в области развития и позво-

ляла правительствам стран осуществления программ получать информацию о 
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результатах, достигнутых страновой группой Организации Объединенных 

Наций в целом, и просит Генерального секретаря в своих очередных докладах 

Совету представлять обновленную информацию о прогрессе в этой области;  

 38. просит также систему развития Организации Объединенных 

Наций улучшать сбалансированность в представлении информативной и эф-

фективной отчетности о вкладе в достижение национальных результатов, осу-

ществление Рамочной программы Организации Объединенных Наций по ока-

занию помощи в целях развития или реализацию итоговых показателей, со-

держащихся в общей основе для планирования, и реализацию итоговых пока-

зателей, содержащихся в стратегических планах отдельных учреждений, в том 

числе на основе возможного внедрения после консультаций с государствами -

членами общесистемного шаблона для представления Организацией Объеди-

ненных Наций отчетности о результатах, достигнутых  в странах, и просит Ге-

нерального секретаря в своих очередных докладах Совету представлять обно в-

ленную информацию о прогрессе в этой области;  

 

  Система координаторов-резидентов 
 

 39. с удовлетворением отмечает прогресс, достигнутый в выполнении 

соглашения о совместном покрытии расходов в отношении системы координа-

торов-резидентов, отмечает, что в 2015 году ожидается дефицит ресурсов для 

финансирования системы координаторов-резидентов, в этой связи просит под-

разделения системы развития Организации Объединенных Наций, которые еще 

не сделали этого, принять соответствующие меры для выполнения этого со-

глашения, при условии утверждения таких мер их руководящими органами и 

без ущерба для осуществления программ, в том числе на основе выплаты их 

взносов в полном объеме, и вновь обращается к Генеральному секретарю с 

просьбой включать в его очередные доклады Совету обновленную информа-

цию о прогрессе, достигнутом конкретными учреждениями в этой области;  

 40. подтверждает важность принятия мер для диверсификации состава 

системы координаторов-резидентов с точки зрения географического распреде-

ления и представленности мужчин и женщин, подтверждает также важность 

участия всех учреждений, фондов и программ Организации Объединенных 

Наций в системе координаторов-резидентов на равной основе, просит Гене-

рального секретаря делать в этой связи все возможное для обеспечения полно-

го соблюдения этих принципов при назначении координаторов-резидентов, ре-

комендует всем учреждениям представлять Центру по оценке координаторов-

резидентов отвечающие требованиям кандидатуры и просит систему развития 

Организации Объединенных Наций продолжать изыскивать решения для 

укрепления своей способности эффективно набирать и направлять на места 

координаторов-резидентов необходимого уровня, обладающих достаточным 

опытом и отвечающих самым высоким стандартам добросовестности; 

 

  «Единство действий» 
 

 41. просит фонды и программы Организации Объединенных Наций и 

убедительно рекомендует специализированным учреждениям принимать меры 

для полномасштабного и слаженного внедрения стандартных оперативных 

процедур для стран, желающих на добровольной основе применять подход 

«Единство действий», включая план действий Группы Организации Объеди-
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ненных Наций по вопросам развития для Центральных учреждений, и ежегод-

но докладывать о достигнутом в этой связи прогрессе на ежегодных совещани-

ях их соответствующих руководящих органов; 

 42. признает, что механизмы совместного финансирования являются 

важным инструментом дальнейшего внедрения подхода «Единство действий» в 

странах, желающих его применять, и призывает страны-доноры и другие стра-

ны, которые в состоянии это сделать, в приоритетном порядке использовать 

такие механизмы для получения максимальной отдачи от реорганизации дея-

тельности в этих странах в соответствии с подходом «Единство действий»; 

 

  Упрощение и согласование методов работы 
 

 43. просит фонды и программы Организации Объединенных Наций в 

2015 году представить своим соответствующим исполнительным советам все-

объемлющие планы совместных действий по упрощению и согласованию ме-

тодов работы и предлагает фондам и программам Организации Объедине нных 

Наций провести тщательный обзор прогресса, достигнутого в деле упрощения 

и согласования методов работы;  

 44. призывает фонды и программы Организации Объединенных Наций 

в 2015 году представить своим соответствующим исполнительным советам об-

новленную информацию о прогрессе в работе над предложением, касающимся 

общего определения оперативных расходов и общей стандартизованной сист е-

мы контроля за уровнем расходов, с должным учетом различий в используемых 

ими методах работы в целях принятия решения по этому вопросу в контексте 

четырехгодичного всеобъемлющего обзора политики в 2016  году;  

 45. просит Генерального секретаря представить в своем очередном до-

кладе Совету на его основной сессии 2016 года информацию об обеспечении 

полной общесистемной оперативной совместимости систем общеорганизаци-

онного планирования ресурсов в 2016 году в контексте четырехгодичного все-

объемлющего обзора политики; 

 46. отмечает, что некоторые подразделения системы развития Органи-

зации Объединенных Наций создают центры обслуживания конкретных учре-

ждений, и в этой связи призывает всех соответствующих членов системы при-

нять участие в создании общих центров обслуживания, поскольку такие цен-

тры обеспечивают долгосрочную и общесистемную экономию средств, а также 

более качественное, более эффективное и экономичное вспомогательное об-

служивание во всех странах осуществления программ; 

 47. признает исключительную важность того, чтобы на страновые 

группы Организации Объединенных Наций возлагалась ответственность за 

разработку и осуществление таких стратегий ведения оперативной деятельно-

сти — в том числе в отношении общих центров обслуживания Организации 

Объединенных Наций, — которые были бы согласованными и эффективными с 

точки зрения затрат и отвечали конкретным потребностям стран;  

 

  Ориентированное на результаты управление 
 

 48. просит систему развития Организации Объединенных Наций в рам-

ках представления отчетности об эффективности деятельности правительствам 

стран осуществления программ разработать в консультации со всеми соответ-
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ствующими заинтересованными сторонами общие подходы и определения для 

целей оценки результатов и общие показатели и в этой связи просит Генераль-

ного секретаря представить Совету обновленную информацию по этому во-

просу в ходе этапа оперативной деятельности его основной сессии 2016  года, 

включив ее в свой очередной доклад; 

 49. просит также систему развития Организации Объединенных 

Наций вести с правительствами стран предметный и содержательный диалог  

по вопросу о том, каким образом осуществляются разработка, оценка и пред-

ставление отчетности применительно к результатам на национальном уровне, 

и в этой связи просит Генерального секретаря представить Совету обновлен-

ную информацию по этому вопросу в ходе этапа оперативной деятельности его 

основной сессии 2016 года, включив ее в свой очередной доклад;  

 

  Оценка оперативной деятельности в целях развития 
 

 50. напоминает о политике проведения независимой общесистемной 

оценки оперативной деятельности в целях развития системы Организации 

Объединенных Наций, в этой связи подтверждает содержащееся в резолю-

ции 68/229 Генеральной Ассамблеи решение провести в 2014  году две экспе-

риментальные независимые общесистемные оценки, посвященные определен-

ным в резолюции темам, при условии выделения и наличия внебюджетных ре-

сурсов, как это предусматривается в упомянутых в резолюции установках, с 

обеспокоенностью отмечает недостаточный прогресс в этом отношении, вновь 

предлагает странам, которые в состоянии сделать это, предоставить дополни-

тельные внебюджетные ресурсы для эффективного и ускоренного проведения 

этих оценок в 2015 году и просит временный механизм координации проведе-

ния общесистемной оценки оперативной деятельности в целях развития си-

стемы Организации Объединенных Наций представить Совету обновленную 

информацию о ходе проведения этих оценок в ходе этапа оперативной дея-

тельности основной сессии Совета 2015 года; 

 

  Последующая деятельность 
 

 51. просит все подразделения системы развития Организации Объеди-

ненных Наций в полной мере принимать во внимание повестку дня в области 

развития на период после 2015 года после того, как она будет утверждена, при 

проведении среднесрочных обзоров, а также, в целях обеспечения согласован-

ности и увязки с этой повесткой дня,  — при разработке стратегических планов 

и рамок; 

 52. признает необходимость проведения обзора состава и функциони-

рования руководящих структур фондов и программ Организации Объединен-

ных Наций, в этой связи ссылается на резолюцию  69/238 Генеральной Ассам-

блеи и призывает к скорейшему реформированию этих руководящих структур;  

 53. приветствует обсуждения, проведенные Советом на этапе опера-

тивной деятельности его основной сессии 2014  года по вопросу о роли систе-

мы развития Организации Объединенных Наций в изменяющихся условиях 

развития и необходимости адаптации системы Организации Объединенных 

Наций, чтобы она могла решать назревающие проблемы, в этой связи подтвер-

ждает решение Совета провести транспарентный и всеохватный диалог с уча-

стием государств-членов и всех соответствующих заинтересованных сторон по 
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вопросу о более долгосрочном позиционировании системы развития Организ а-

ции Объединенных Наций для обстоятельного обсуждения взаимосвязи мер по 

согласованию функций, методов финансирования и руководящих структур 

фондов и программ Организации Объединенных Наций, включая скорейшую 

реорганизацию их состава и функционирования, потенциала и отдачи от дея-

тельности системы развития Организации Объединенных Наций, партнерских 

подходов и организационных механизмов в контексте разработки повестки дня 

в области развития на период после 2015 года и ожидает, что итоги этих об-

суждений будут отражены в докладе Генерального секретаря о четырехгодич-

ном всеобъемлющем обзоре политики, который должен быть представлен Ге-

неральной Ассамблее для рассмотрения и принятия решения государствами-

членами в ходе проведения четырехгодичного всеобъемлющего обзора полити-

ки в 2016 году, с тем чтобы обеспечить выполнение Генеральной Ассамблеей 

функции установления ключевых общесистемных программных ориентиров в  

области сотрудничества в целях развития и процедур системы развития Орга-

низации Объединенных Наций на страновом уровне.  

 


